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Polgármesteri Hivatal Bürgermeisteramt Szabadság tér 1. 541-300

Rendőrség Polizei Igmándi u. 24. 541-020

Tűzoltóság Feuerwehr Tűzoltó u. 1. 344-005

Vízi rendészet Wasserpolizei Rákóczi rakpart 340-519

Határőrség Grenzwache Rákóczi rakpart 544-128

Selye János Kórház Selye János Krankenhaus Széchenyi u. 2. 342-840

Eü. Központ Gesundheitszentrum Kossuth u. 9. 445-480

Központi ügyelet Arzt vom Zentraldienst Széchenyi u. 1. 344-770

Orvosi rendelő Ärztliche Sprechstunde Beöthy u. 4. 344-080

Állatorvos Tierarzt Sport u. 14. 343-306

Aranykígyó Patika „Aranykígyó” Apotheke Kalmár köz 9. 343-940

Balzsam Patika „Balzsam” Apotheke Klapka u. 3. 346-051

Mentha Patika „Mentha” Apotheke Jedlik u. 10. 345-925

Vásártér Patika „Vásártér” Apotheke Széchenyi u. 81. 343-063

Városi Bíróság Stadtgericht Beöthy u. 26. 342-153

Városi Ügyészség Staatsanwaltsschaft Beöthy u. 26. 342-089

Közjegyző Öffentlicher Notar Szabadság tér 1. 341-788

Munkaügyi Központ Arbeitszentrale Igmándi u. 45. 340-143

Településgazdálkodás Siedlungswirtschaftung Marek u. 3. 340-664

Víz- és Csatornamű Wasser- und Kanalwerk Sport u. 35. 343-860

ÉGÁZ Kirendeltség ÉGÁZ-Außenstelle Igmándi u. 45. 342-482

E.ON Kirendeltség E.ON-Vertretung Klapka u. 41.              40/220-220

1. sz. Posta Postamt Nr. 1 Szt. István tér 2. 344-536

3. sz. Posta Postamt Nr. 3 Radnóti u. 6. 340-751

4. sz. Posta Postamt Nr. 4 Vág u. 342-186

Posta Postamt Gyár u. 2-6. (Tesco) 343-468

Csokonai Műv. Központ Csokonai Kulturhaus Kelemen u. 7. 540-064

Közösségi Ház Gemeindehaus Jedlik u. 8. 340-140

Petőfi Műv. Ház Petőfi Kulturhaus Petőfi u. 13. 342-984

Ady Műv. Ház Ady Kulturhaus Laboráns u. 5. 526-470

Koppánymonostori Műv. Ház Koppánymonostor Kulturhaus Radnóti u. 4.            70/535-4408

Monostori Erőd Fort Monostor Duna part 1. 540-582

Igmándi Erőd Fort Igmánd Igmándi út            30/508-5097

Csillag Erőd Fort Csillag Duna part 540-582

Klapka Múzeum Klapka Museum Kelemen u. 22. 344-697

Jókai Városi Könyvtár Jókai Stadtbibliothek Táncsics u. 10. 344-631

Könyvtár Bibliothek Petőfi u. 11. 345-003

Gyermekkönyvtár Kinderbibliothek Jedlik u. 8. 540-255

Római Katolikus Plébánia Römisch-Katolische Pfarrei Kállai u. 15. 340-576
Református Egyházközség Kalvinistische Kirchgemeinde Mártírok u. 2. 340-601
Vasútállomás Bahnhof Rákóczi rakpart 342-456
Autóbuszállomás Bushaltestelle Szt. László u. 340-296

Településinformációk

Siedlungsinformationen
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Zatykó János
Polgármester - Bürgermeister

Komárom Város Önkormányzata nevében üdvözlöm
a Citypress Magyarország által megjelentetett

városunkat bemutató kiadvány olvasóját

Im Namen der Selbstverwaltung der Stadt Komorn begrüße ich die Leser
der Publikation, die vom Citypress Magyarország
Herausgegeben wird und unsere Stadt vorstellt!

Ön olyan településinfor-
mációs füzetet tart a 

kezében, melynek célja, hogy 
bemutassa városunkat a látvá-
nyosan fejlődő, változó Komá-
romot.
A kiadvány közhasznú informá-
ciókat és térképet tartalmaz, de 
bemutatkoznak benne a gazda-
sági élet szereplői, a kisebb és 
az egészen nagy vállalkozások 
is - felmutatva a város sokféle 
arcát.
Komárom az utóbbi években 
látványosan fejlődik, és bizo-
nyos, hogy akinek módjában áll összevetni a 6-
7 évvel ezelőtti városképet a maival, az ugyan-
így látja és igazat ad nekem.
Ez a sajátos történelmű, különös sorsú város 
egyre inkább virágzó kistérségi központtá 
válik, mind gazdasági, mind kulturális és 
idegenforgalmi szempontból.
Hogy a változásokat nyomon tudjuk követni, 
hasznos dolog, jó kezdeményezés a közérdek-
lődésre számot tartó adatokat  ilyen jellegű, 
információs füzetben összegyűjteni és közzé 
tenni. 
Ezek az információk jól jöhetnek nem csak a 
mindennapi életvitelünkben, a munkánk, vagy 
ügyes-bajos dolgaink intézése során de a 
kulturálódáshoz, a szabadidő eltöltéséhez, a 
szórakozáshoz is.
Kívánom, forgassák hasznosan e füzetet, le-
gyen segítségükre dolgaik intézésében, segítse 
a város és a város által nyújtott lehetőségek 
megismerését.

Sie halten eine Siedlungsin-
formationsbroschüre in der 

Hand, die das Ziel hat, unsere 
Stadt, das sich anschaulich ent-
wickelnde und sich ändernde 
Komorn, vorzustellen. 
Die Publikation enthält gemein-
nützige Informationen und eine 
Karte, es stellen sich darin aber 
auch die Teilnehmer des Wirt-
schaftslebens, die kleineren 
und ebenso die ganz großen 
Unternehmungen vor, indem sie 
die mannigfaltigen Gesichter 
der Stadt zeigen. 
Komorn entwickelte sich in den 
letzten Jahren stark, und gewiss 
werden es diejenigen, die die 

Möglichkeit haben, das Stadtbild von vor 6-7 
Jahren mit dem heutigen zu vergleichen, ge-
nauso sehen und mir Recht geben. 
Diese Stadt mit ihrer spezifischen Geschichte 
und ihrem besonderen Schicksal wird sowohl 
vom Gesichtspunkt der Wirtschaft als auch der 
Kultur und des Fremdenverkehrs immer mehr 
zum blühenden Zentrum der Kleinregion.
Um die Veränderungen verfolgen zu können, ist 
es eine nützliche Sache und eine gute Initiative, 
die Daten, die von allgemeinem Interesse sind, 
in einem derartigen Informationsheft zu erfas-
sen und zu veröffentlichen. 
Diese Informationen können nicht nur im alltäg-
lichen Leben, bei der Arbeit oder der Erledigung 
unserer verschiedenen Angelegenheiten, son-
dern auch zur kulturellen Bildung, zur Freizeit-
gestaltung und zur Unterhaltung gelegen kom-
men.
Ich wünsche Ihnen ein nützliches Durchblättern 
dieser Broschüre und dass sie Ihnen eine Hilfe-
stellung bei der Erledigung Ihrer Angelegenhei-
ten gibt sowie beim Kennen Lernen der Stadt 
und der von der Stadt gebotenen Möglichkeiten 
behilflich ist.
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Sehr geehrter Interessent!

Der Verlag

Tisztelt Érdeklődő! 

Köszönjük, hogy megtisztelt bizal-
mával, amikor ezt a Településinformá-
ciós Kiadványt kezébe vette, elolvasta.
Reméljük, hogy az itt talált informá-
ciók hasznára válnak mindennapi 
munkája során akár Komáromban él, 
akár más forrásból jutott hozzá füze-
tünkhöz.
Kívánunk minden komáromi cégnek, 
vállalkozónak, magánszemélynek 
sikeres működést, a máshol lakóknak 
pedig eredményes ismerkedést Komá-
rommal.

A Kiadó

Wir bedanken uns, daß Sie uns Ihr Ver-
trauen entgegenbrachten, in dem Sie diese 
Siedlungsinformationspublikation zur 
Hand genommen und gelesen haben.
Wir hoffen, daß Ihnen die vorgefundenen 
Informationen in Ihrer alltäglichen Arbeit, 
beim Suchen und Orientieren von Nutzen 
sind, unabhängig davon, ob Sie in Komá-
rom wohnen oder aus einer anderen 
Quelle in den Besitz unserer Broschüre 
kamen.
Wir wünschen allen Firmen, Unter-
nehmern, und Privatpersonen in Komárom 
eine erfolgreiche Tätigkeit und den 
anderswo Ansässigen ein gutes Be-
kanntmachen mit Komárom.

IMPRESSZUM
Budaörsi Településinformációs 
Kiadvány
4. kiadás, 2006.
Kiadó: Citypress Magyarország 
Kft. 
        1118 Budapest, Frankhegy u. 
7.
        Tel/Fax: 1/247-6000
        E-mail: 
citypress@citypress.hu
        www.citypress.hu
Felelős kiadó: Kendra László
Szerkesztő:     Uhrin Klára
Fordító:           Fried Angéla
A kiadó a kiadványban szereplő 
anyagok valóságtartalmáért nem 

IMPRESSZUM
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1. kiadás, 2007.
Kiadó: Citypress Magyarország Kft. 
            1118 Budapest, Frankhegy u. 7.
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            E-mail: citypress@citypress.hu
            www.citypress.hu
Felelős kiadó: Kendra László
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A térképet a HISZI-MAP Kft. készítette.
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Nyomdai munka: Komáromi Nyomda és Kiadó Kft.
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 www.jmvk.hu
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Komárom - napjainkban

Komorn in unseren Tagen

Komárom Magyarország északi pere-
mén, a szlovák-magyar határon fekvő 

középváros, a Komárom-Bábolna kistérség 
központja, lakóinak száma 19.795. 
Különleges sorsú város, történetében a kö-
zép-európai történelem tükröződik. 
A nagyobb történelmi múlt, a nagyobb vá-
ros és a több lakos szlovák Komáromé, ma-
gyar Komárom története külön mindössze 
110 éves.
1896-ig pár házból álló település volt, de itt 
volt már a vasút és itt kezdtek kialakulni az 
ipari termelés feltételei.
1892-ben állandó híd épült a Dunán, ma is 
áll az Erzsébet híd, ezzel a Duna két partján 
álló települések egyesülése elől minden 

akadály elhárult.
Közös fejlődésünket az első világháború 
állította meg, majd a háborút lezáró tárgya-
lások kettészelték a várost. 
Városunk első középületei, iskolái, templo-
mai, hivatalai 1925 és 1935 között épültek. 
Az erős ipar, a jó közlekedési feltételek, a 
katonaság állandó jelenléte mind a város 
fejlődését segítette és 1938-ra már közel 
8000 lakosa volt a magyar városrésznek.  

Komorn ist eine mittelgroße Stadt am 
nördlichen Rande Ungarns, sie liegt 

an der slowakisch-ungarischen Grenze 
und ist mit 19.795 Einwohnern das Zent-
rum der Kleinregion Komorn-Bábolna.
Sie ist eine Stadt mit einem besonderen 
Schicksal, in dem sich die Geschichte Mit-
teleuropas widerspiegelt. 
Die größere historische Vergangenheit, 
die größere Stadt und die größere Zahl der 
Einwohner gehören zum slowakischen 
Komorn; die Geschichte des ungarischen 
Komorns ist gesondert lediglich 110 Jahre 
alt.
Bis 1896 war es eine Siedlung, die aus ein 
paar Häusern bestand, aber es gab be-
reits eine Eisenbahn und hier entstanden 
die Bedingungen für die industrielle 

Produktion.
1892 wurde eine feste 
Brücke über der Donau ge-
baut, und auch heute steht 
d ie  E l isabeth-Brücke,  
wodurch alle Hindernisse 
für die Vereinigung der 
Siedlungen, die an den bei-
den Ufern der Donau liegen, 
beseitigt wurden.
Unsere gemeinsame Ent-
wicklung wurde vom Ersten 
Weltkrieg gestoppt, und die 
Stadt wurde durch die 
Abschlussverhandlungen 
des Krieges durchtrennt. 
Die ersten öffentlichen Ge-
bäude, Schulen, Kirchen 
und Ämter unserer Stadt 

entstanden im Zeitraum von 1925 bis 
1935. Die Entwicklung der Stadt wurde 
durch die starke Industrie, die guten 
Verkehrsbedingungen und die ständige 
Anwesenheit des Militärs gefördert, und 
bis 1938 hatte der ungarische Stadtteil 
schon fast 8000 Einwohner. Dann wurde 
die Stadt als Folge der Politik von Hitler 
erneut vereinigt, was sich jedoch nur auf 7 
Jahre bezog.
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Ekkor a hitleri politika következményeként 
újra egyesült a város, igaz, mindössze 7 
évre. 
A 2. világháború után újra visszakerült az 
északi városrész Csehszlovákiához, 1993 
óta pedig északi felünk az önálló Szlovákia 
egyik igen jelentős városa.
Komárom kitűnő közlekedés-földrajzi 
helyzete révén gazdasági, kereskedelmi és 
idegenforgalmi központ. A fővárostól 100 
km a távolság, a Budapestet Béccsel össze-
kötő M1-es autópálya 8 km-re vezet váro-
sunk déli határától, északon a Duna köt 
össze bennünket Európa számos országá-
val és városával.
A nyugati Koppánymonostor városrész ter-
mészeti szépségekben gazdag üdülőköz-
pont, a keleti Szőny pedig  a római kori Bri-
getio polgárváros és katonai tábor romjaira 
épült.
A városban a vezetékes gáz, víz, csatorna, 
telefon minden háztartás számára elérhető.
5 óvodát, 4 általános iskolát tart fenn a vá-
ros, a katolikus egyház működtet egy óvo-
dát és egy általános iskolát. Négy állami és 
egy alapítványi középiskolában mintegy 
1500 diák tanul, egy középiskolai kollégi-
um is van a városban. Szociális intézmé-
nyeink között családsegítő központot mű-
ködtetünk, ahol a problémákkal küszködő 

Nach dem Zweiten Weltkrieg 
wurde der nördliche Stadtteil 
erneut zur Tschechoslowakei 
gelegt, und seit 1993 ist unse-
re nördliche Hälfte eine sehr 
bedeutende Stadt der selb-
ständigen Slowakei.
Komorn ist dank seiner aus-
gezeichneten verkehrsgeo-
grafischen Lage ein Wirt-
schafts-, Handels- und Frem-
denverkehrszentrum. Die 
Entfernung von der Haupt-
stadt beträgt 100 km, die Au-
tobahn M1, die Budapest mit 
Wien verbindet, verläuft 8 km 
von der südlichen Grenze un-
serer Stadt entfernt und im 

Norden werden wir von der Donau mit 
zahlreichen Ländern und Städten Euro-
pas verbunden.
Der westliche Stadtteil Koppánymonostor 
ist ein Erholungszentrum, das reich an na-
türlichen Schönheiten ist, und das östliche 
Szőny wurde auf den Ruinen der Bürger-
stadt und des Militärlagers Brigetio aus 
der Römerzeit errichtet.
In der Stadt sind allen Haushalten Lei-
tungsgas, Wasser, Kanalisation und Tele-
fon zugänglich.
Die Stadt unterhält 5 Kindergärten und 4 
Grundschulen, und die katholische Kirche 
betreibt einen Kindergarten und eine 
Grundschule. In vier staatlichen und einer 
Stiftungs-Mittelschule lernen etwa 1500 
Schüler, und es gibt auch ein Mittelschul-
Kollegium in der Stadt. Unter unseren so-
zialen Institutionen unterhalten wir ein Fa-
milienunterstützungszentrum, in dem die 
Familien, die mit Problemen kämpfen, 
Hilfe bei der Lösung ihrer täglichen Le-
benssituationen erhalten. Für die allein 
stehenden älteren Einwohner werden Ta-
gesheime geführt, in denen eine einma-
lige Beköstigung und gemeinsame Prog-
ramme für sie gesichert werden.
Für die älteren Menschen, die versorgt 
und gepflegt werden müssen, unterhält 
die Stadt zwei Sozialheime, es gibt aber 
auch ein privates Sozialheim.
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családok napi élethelyzeteik megoldásához 
kapnak segítséget. Az egyedülálló idősek 
számára napközi otthonokat működtetünk, 
ahol egyszeri étkezést és közös programo-
kat biztosítunk számukra.
Az ellátásra, ápolásra szoruló időseknek két 
szociális otthont tart fenn a város, de műkö-
dik privát szociális otthon is. 
A városi múzeum állandó kiállításai 3 hely-
színen láthatóak. Egész Európában egye-
dülálló szépségű római kori falfreskók ke-
rülnek elő a föld alól a nyaranta végzett ré-
gészeti ásatások során.
A kortárs képzőművészetet bemutató Kis-
galéria a művelődési központban működik, 
itt évente 5-6 alkalommal nyílik új kiállítás, 
gyakran szlovákiai művészek anyagából is.
75.000 kötetes városi könyvtárunk, levéltá-
runk és a művelődési központ korszerűtlen 
és szűkös körülmények között működik. 
Elkészíttettük egy új, korszerű, többfunk-
ciós intézmény terveit, melyben ezek az in-
tézmények is elhelyezést nyernek. 
A mostoha feltételek között is tartalmas és 

Die ständigen Ausstellungen des Stadt-
museums können an 3 Stätten besichtigt 
werden. Es kommen Wandfresken aus 
der Römerzeit, die in ganz Europa von 
einzigartiger Schönheit sind, im Laufe der 
jeden Sommer durchgeführten archäolo-
gischen Grabungen unter der Erde hervor.
Die Kleingalerie, die die zeitgenössische 
bildende Kunst vorstellt, ist im Kulturzent-
rum zu finden, hier werden jährlich 5-6 
neue Ausstellungen eröffnet, die häufig 
auch aus den Materialien slowakischer 
Künstler zusammengestellt werden.
Unsere Stadtbibliothek mit 75.000 Bän-
den, unser Archiv und das Kulturzentrum 
arbeiten unter veralteten und engen Ver-
hältnissen. Von uns wurden die Pläne 
einer neuen, modernen Institution mit Mul-
tifunktion erstellt, in der auch diese Ein-
richtungen einen Platz erhalten.
Auch unter den stiefmütterlichen Bedin-
gungen ist das kulturelle Leben der Stadt 
reichhaltig und niveauvoll.
Unter unseren Kunstensembles haben 
das Garabonciás (Fahrende) Volkstanz-
Ensemble, der Frauenchor Vox Femina, 
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színvonalas a város kulturális élete.
Művészeti együtteseink között országos hí-
rű a Garabonciás Néptáncegyüttes, a Vox 
Femina Nőikar, az Egressy Béni Művészeti 
Iskola Fúvószenekara, Ütősegyüttese és 
Brigetio Kamarazenekara.
A város idegenforgalmi központi szerepe 
egyre nyilvánvalóbb, a másik Komárom-
mal együtt a vonzáskörzetünk 150-180 ezer 
emberre terjed ki. Igyekszünk ide csalo-
gatni és rendezvények szervezésével egész 
évben itt tartani a turistákat. Hagyományos 
már februárban a telet búcsúztató, jelmezes 
felvonulás, a 16. éve az április végi Komá-
romi Napok és állandósultak a fürdőben, 
szabadidős parkban szervezett nyári hang-
versenyek, táncmulatságok. 
Októberben a Pityóka krumpli- és borfesz-
tivál várja az érdeklődőket, fadíszítéssel, 
karácsonyi süteményekkel, forralt borral, 
teával hagyománnyá vált a közös Komá-
romi Karácsonyváró ünnepség a város fő-
terén.     

weiterhin das Blasorchester, die Schlag-
zeugband und das Kammerorchester Bri-
getio der Kunstschule Egressy Béni einen 
landesweiten Ruf.
Die zentrale Rolle der Stadt im Fremden-
verkehr ist immer offensichtlicher, zusam-
men mit dem anderen Komorn erstreckt 
sich unser Einzugsgebiet auf 150.000-  
180.000 Menschen. Wir sind bemüht, die 
Touristen anzulocken und durch die Orga-
nisierung von Veranstaltungen das ganze 
Jahr hier zu halten. Traditionell sind schon 
im Februar der Maskenumzug, mit dem 
der Winter verabschiedet wird, sowie das 
16. Jahr die Komorn-Tage Ende April, und 
auch die in der Badeanstalt und im Frei-
zeitpark organisierten Sommerkonzerte 
und Tanzvergnügen wurden zu ständigen 
Veranstaltungen.
Im Oktober werden die Interessenten auf 
dem Kartoffel- und Weinfestival Pityóka 
erwartet, und das gemeinsame Vorweih-
nachtsfest von Komorn auf dem Haupt-
platz der Stadt, das mit Baumschmücken, 
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Épített örökségünk legszebb emlékei a vár 
védelmére épített erődök. Maga a vár a 
Duna északi partján épült, ma a szlovák vá-
ros tulajdona. A 19. században fantasztikus 
erődrendszerrel vették körül a kor hadiépí-
tészeti elveinek megfelelően. Ennek a 
rendszernek három állami tulajdonban lé-
vő műemlék erődje a mi városunkban van. 
Közülük a legnagyobb a 70 hektár területen 
fekvő Monostori erőd. A teljes erődrend-
szer együtt pályázik a Világörökség címre. 
A  Monostori erődnek évente közel 100 
ezer látogatója van. A fantasztikus méretű 
épületegyüttes önmagában is izgalmas lát-
nivaló, de az állandó hadtörténeti kiállítás 
és az országban egyedülálló kenyérmúze-
um is maradandó élményt nyújt a látoga-
tóknak. 
Komárom másik turisztikai vonzerejét a 
kitűnő minőségű, 58 °C-os gyógyvízre épí-
tett újabb nagyszabású fejlesztés előtt álló 
gyógyfürdő jelenti, melynek működtetője 

Weihnachtsgebäck, Glühwein und Tee 
verbunden ist, ist zur Tradition geworden.
Die schönsten Andenken unseres gebau-
ten Erbes sind die Festungen, die zum 
Schutz der Burg erbaut wurden. Die Burg 
selbst wurde am Nordufer der Donau er-
richtet und ist heute das Eigentum der slo-
wakischen Stadt. Im 19. Jahrhundert wur-
de sie von einem phantastischen Fes-
tungssystem, den Prinzipien der damali-
gen Kriegsbaukunst entsprechend, um-
geben. Drei Denkmals-Festungen dieses 
Systems, die in staatlichem Eigentum ste-
hen, befinden sich in unserer Stadt. Die 
größte davon ist die Festung Monostor, 
die auf einer 70 Hektar großen Fläche 
liegt. Das gesamte Festungssystem be-
wirbt sich um den Titel des Welterbes. Die 
Festung Monostor hat jährlich fast 
100.000 Besucher. Der Gebäudekomplex 
von phantastischem Ausmaß ist auch an 
sich eine spannende Sehenswürdigkeit, 
aber die ständige kriegshistorische Aus-
stellung wie auch das Brotmuseum, das 
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egy többségi önkormányzati tulajdonú kft.
Idegenforgalmi értékeink, szolgáltatásaink 
népszerűsítését, a város és a kistérség tu-
risztikai marketingjének mindennapi mun-
káját a 2000-ben megnyitott TOURIN-
FORM Komárom iroda végzi. 
A város gazdasági helyzetére jellemző, 
hogy nem csak biztonságos megélhetést 
tud a lakosságnak biztosítani, de a régió és 
az ország egyik legdinamikusabban fejlődő 
városa is. 
Komárom gazdasági funkcióit térben erő-
sen meghatározza kedvező fekvése: a Du-
na-menti ipari sáv gyújtópontjában fek-
szik, a Kisalföld keleti szegélyének legfor-
galmasabb központja. Hazai és nemzetközi 
forgalmi útvonalak találkoznak itt és kie-
melkedő fontosságú folyami átkelőhely. A 
Csehországból, Lengyelországból és Szlo-
vákiából érkező személy- és teherforgalom 
fontos csomópontja. A Komárom - Kisbér -  
Székesfehérvár közút a Balaton felé tartó 
idegenforgalom fontos vonala, és hatalmas 
kamionforgalmat is bonyolít. A Székes-
fehérvárig vivő vasútvonalon is a személy-

einzigartig im Lade ist, bieten den Besu-
chern ein bleibendes Erlebnis.
Die andere touristische Anziehungskraft 
von Komorn ist das Heilbad, das auf Heil-
wasser mit einer ausgezeichneten Quali-
tät und einer Temperatur von 58 °C aufge-
baut wurde und vor einer neueren groß 
angelegten Entwicklung steht. Es wird von 
einer GmbH, die sich im mehrheitlichen 
Eigentum der Selbstverwaltung befindet, 
betrieben.
Vom im Jahre 2000 eröffneten Büro 
TOURINFORM Komorn werden unsere 
Fremdenverkehrswerte und unsere 
Dienstleistungen popularisiert sowie die 
tagtägliche Arbeit des Touristik-Marketing 
der Stadt und der Kleinregion durchge-
führt.
Für die wirtschaftliche Lage der Stadt ist 
charakteristisch, dass sie nicht nur eine 
sichere Existenz für die Bevölkerung ge-
währleisten kann, sondern auch eine der 
sich am dynamischsten entwickelnden 
Städte der Region und des Landes ist.
Die Wirtschaftsfunktionen von Komorn 
werden im Raum stark durch seine gün-
stige Lage bestimmt: Es liegt im Brenn-
punkt der Industriezone entlang der Do-
nau und ist das frequentierteste Zentrum 
des östlichen Randes der Kleinen Tief-
ebene. Hier treffen sich einheimische und 
internationale Verkehrslinien sowie eine 
Flussübergangsstelle von hervorgehobe-
ner Wichtigkeit. Es ist ein wichtiger Kno-
tenpunkt des Personen- und Lastenver-
kehrs aus Tschechien, Polen und der 
Slowakei. Die Verkehrsstraße Komorn- 
Kisbér - Stuhlweißenburg ist eine wichtige 
Route für den Fremdenverkehr zum Plat-
tensee, und über sie wird auch ein riesiger 
LKW-Verkehr abgewickelt. Auch auf der 
Eisenbahnlinie bis Stuhlweißenburg ist 
ein Güterverkehr, der den Personenver-
kehr übersteigt, charakteristisch. Die 
Transportvorteile der Donau-Wasser-
straße werden vorläufig nur in geringem 
Ausmaß von der Stadt genossen.
Die Stadt legte 1998 einen etwa 100 
Hektar großen Industriepark an. Die erste
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forgalmat meghaladó teherforgalom a jel-
lemző. A Dunai vízi út szállítási előnyeit 
egyenlőre a város csak kis részben élvezi. 
A város 1998-ban alakított ki egy közel 100 
hektáros ipari parkot. Itt az első nagy bete-
lepülő multinacionális cég a finn NOKIA 
mobiltelefongyára volt 1999-ben, mely a 
következő évek során több beszállító céget 
is idevonzott, napjainkban 15.000 ember 
dolgozik az ipari parki üzemekben.    
A Duna másik partján fekvő Komárommal 
napi kapcsolatunk van. Sokan járnak át a 
határon dolgozni, innen naponta mintegy 
háromezer munkást szállítanak a 
buszok az ipari parki munka-
helyekre.  
Közös nagy álmunk, hogy a je-
lenlegi közúti híd tehermente-
sítésére új, modern híd épüljön a 
Dunán. Ennek tervezése folya-
matban van, a két Komárom uni-
ós pályázaton nyerte el a terve-
zési munkák költségeit.
Az új híd építése bizonyosan új 
fejezetet fog nyitni mindkét vá-
ros, ország és természetesen 
azok kapcsolatának történe-
tében.

große multinationale Fir-
ma, die sich hier nieder-
ließ, war 1999 das finni-
sche Mobiltelefonwerk 
NOKIA, das in den darauf 
folgenden Jahren auch 
mehrere Zulieferanten 
anzog, und heute arbeiten 
15.000 Menschen in den 
Betrieben des Industrie-
parks.
Mit dem Komorn, das auf 
der anderen Seite der Do-
nau liegt, haben wir Ta-
geskontakte. Viele kom-
men über die Grenze zur 
Arbeit her, und täglich be-
fördern die Busse etwa 
dreitausend Arbeiter zu 

den Arbeitsplätzen im Industriepark.
Unser gemeinsamer großer Traum ist, 
dass zur Entlastung der derzeitigen Brü-
cke für den öffentlichen Verkehr eine neue, 
moderne Brücke über der Donau gebaut 
wird. Ihre Planung läuft, und die beiden 
Städte Komorn gewannen durch eine Aus-
schreibung der EU den Betrag zur De-
ckung der Kosten der Planungsarbeiten. 
Der Bau der neuen Brücke wird sicherlich 
ein neues Kapitel in der Geschichte beider 
Städte, beider Länder und natürlich in 
ihren Beziehungen eröffnen. 
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2900 Komárom, Igmándi út 2.
Tel: 34/540-590, Tel/Fax: 34/540-591

E-mail: komarom@tourinform.hu
www.komarom.hu

Belföldi turisztikai információk

Tourist Information

s

s

s

s
s

Információszolgáltatás 
belföldi látnivalókról, 
szálláshelyekről, 
vendéglátóhelyekről, 
rendezvényekről

Turisztikai kiadványok 
az ország egész 
területéről 

Térképek, képeslapok, 
kézműves portékák

Magyar Turizmus kártya

Koncert- és 
rendezvényjegyek

s

s

s

s
s

Informationen über 
touristischen Angebote 
landesweit 
(Sehenswürdigkeiten, 
Unterkünfte, 
Restaurants, 
Veranstaltungen)
Touristischen 
Broschüren landesweit
Landkarten, 
Ansichtskarten, 
Kunsthandwerke
Hungary Card

Eintrittskarten für 
Konzerte



14 K o m á r o m b e m u ta t k o z i k

THERMÁL HOTEL** ÉS CAMPING
2900 Komárom, Táncsics M. u. 38.
Tel: 34/342-447, Fax: 34/341-222

E-mail: thermalhotel@komturist.hu
www.komturist.hu

THERMÁL HOTEL** ÉS CAMPING

HOTEL THERMAL** UND CAMPING

A Komáromi gyógy-
f ü r d ő  k ö z v e t l e n  

szomszédságában álló 
családias jellegű Thermál 
Hotel két apartmannal  és 
25 db részben pótágyazha-
tó kétágyas szobával ren-
delkezik, melyek minde-
gyike zuhanyzó/WC-s für-
dőszobával, TV-vel rádió-
val, telefonnal és minibár-
ral felszerelt. A hotelhez 
egész évben üzemelő jól 
felszerelt, 200 lakókocsi, 
illetve sátor elhelyezésére 
alkalmas kemping és nyári 
turistaszálló tartozik. 
Vendégeink részére köz-
vetlen átjárási lehetőséget 
biztosítunk a  gyógyfürdő-
be.

 

 

Das Thermal Hotel mit 
familiärem Charakter, 

das in der unmittelbaren 
Nachbarschaft des Heil-
bades Komorn steht, ver-
fügt über zwei Apparte-
ments und 25 Zweibett-
zimmer, die zum Teil mit 
Zusatzbetten ausgestattet 
werden können. Alle Zim-
mer besitzen ein Bad mit 
Dusche und Toilette, Fern-
seher, Radio, Telefon und 
Minibar. Zum Hotel gehö-
ren ein gut ausgerüsteter 
Campingplatz für 200 
Wohnwagen bzw. Zelte, 
der das ganze Jahr über in 
Betrieb ist, und ein Som-
mertouristenhotel. 
Für unsere Gäste besteht 
eine direkte Durchgangs-
möglichkeit zum Heilbad.

RENDELÉSI IDŐ:

hétfőtől-péntekig:
9-12.00, 16.00-20.00
szombat: 9.00-12.00

vasárnap: 16.00-20.00

2900 KOMÁROM, SPORT U. 14.
Telefon: 06 (34) 343-306
Mobil: 06 (30) 9468-862

06 (30) 9691-555
E-mail: komvet@t-online.hu

Sürgősségi telefon:

KISÁLLAT SZAKRENDELŐ
TIERARZT PRAXIS

PET CLINIC
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METRIC Kft.
2921 Komárom, Szabagság u. 6.

Tel: 34/540-920, Fax: 34/540-929
E-mail: info@metric.hu

www.metric.hu

Akkreditált vizsgálólaboratórium

- Vizsgálatok (ivóvíz, fürdővíz, felszíni- és
   felszín alatti víz, szennyvíz, technológiai víz)
- Talaj, hulladék, iszap elemzés
- Kenőolajok, rokon termékeik és hűtő-
   folyadékok vizsgálata
- Zajmérés, levegőtisztaság-védelmi mérések
- Akkreditált mintavétel

Szakértői mérnöki iroda

- Teljes körű vállalati környezetvédelmi
   ügyintézés
- Hatósági engedélyeztetés, bejelentések,
   bevallások
- Hatásvizsgálat, felülvizsgálat
- Telephelyengedélyeztetés
- Biztonsági adatlap készítés, honosítás
- Szakmai tanácsadás

Cathedra Központ
2921 Komárom, 
Laboráns u. 5.
Tel: 34/526-483,-432
Fax: 34/526-124
E-mail: cathedrakozp 
@freemail.hu

Carrier Hotel
2921 Komárom, Varga József 
u. 9.
Tel: 34/526-410, 20/426-5768
Fax: 34/526-445
E-mail: 
Carrierhotel @freemail.hu
www.hotels.hu/ carrierszallo

240 fős 
légkon-
dicionált 
k o n f e -
renciate-
rem, modern 

technikával felszerelt, előadások, 
továbbképzések, fogadások, bálok, 
esküvők, kis létszámú csoportok (15-40 

fő) részére 
külön ter-
mek, teljes 
körű éttermi háttérszolgál-
tatás, szálláslehetőség 
kétágyas, légkondicionált, 
zuhanyfülkés szobák.

K l i m a t i -
s i e r t e r 
K o n f e -
renzsaal 
f ü r 2 4 0 
P e r s o -

nen, mit moderner Technik ausge-
stattet, Vorträge, Weiterbildungen, 
Empfänge, Bälle, Hochzeiten, sepa-
rate Räume für kleine Gruppen (15-40 
Personen), komplette Restaurant-
H i n t e r -
grunddien

stleistung, Unterkunfts-
möglichkeit, klimati-
sierte Zweibettzimmer 
mit Dusche.
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Balzsam Patika
2900 Komárom, Klapka Gy. u. 3.

Tel/Fax: 34/340-063
E-mail: postmaster@balzsambt.t-online.hu.hu

Balzsam Patika

Apotheke “Balzsam”

Komárom szívében 
áll évtizedek óta a 

Balzsam Patika.
Nemzedékek egész sora 
itt találta és fogja megta-
lálni gyógyszerét és 
gyógyszerészét. 
A gyógyítás hagyomá-
nyos és korszerű kellé-
keit, értő és udvarias ki-
s zo lgá l á s t  k íná lunk  
Önnek:

H-P: 7.30-17.30
Szo: 8-12 óráig
Váltott ügyelet.

Im Herzen von Komá-
rom steht seit Jahr-

zehnten die Apotheke 
„Balzsam”. Eine ganze 
Reihe von Generationen 
fand hier seine Medizin 
und seinen Apotheker, 
und wird sie auch in der 
Zukunft finden.
Traditionelle und moder-
ne Arztneimittel, kompe-
tente und höfliche Bedie-
nung bieten wir Ihnen:

Mo-Fr: 7.30-17.30
Sa: 8-12 Uhr
Abwechselnder 
Bereitschaftsdienst

BALZSAM

PATIKA

  Cégalapítástól...

              ...Adóbevallásig

2900 Komárom, Erdélyi u. 4.
1094 Budapest, Angyal u. 14-16.
9022 Győr, Szent István u. 19-25.
Tel: 34/540-770, Fax: 34/540-779

bilance@bilance.hu

AZ ELVÉGZETT MUNKÁÉRT
FELELŐSSÉGET VÁLLALUNK!

•  Társaságok, egyéni vállalkozások könyvelése

•  Bérelszámolás

•  Vagyonértékelés, hitelkérelem

MOORE STEPHENS WAGNER

Irodánk az alábbi szolgáltatásokkal
áll az Ön rendelkezésére

• Könyvvizsgálat

• Elő-Audit

• Átvilágítás

• Adózási-számviteli tanácsadás

1094 Budapest, Angyal u. 14-16.
2900 Komárom, Erdélyi u. 4.

9022 Győr, Szent István u. 19-25.
Tel: 1/210-9200, Fax: 1/215-5724

Wagner@moorestephens.co.hu
www.moorestephens.co.hu
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Komáromi Vasipari ZRt.
2900 Komárom, Marek J. u. 7.

Tel: 34/340-819, Fax: 34/340-301
E-mail: vasipar@t-online.hu

www.vasipar.hu

 Vasipar 

Eisenwerk

Rövid határidőre vállaljuk:
- anyagmozgatási rendszerek tervezését, gyártását,
  szerelését;
- mobil- és vontatható szállítószalagok gyártását;
- szállítószalag alkatrészek gyártását (görgők,
  hajtó- és feszítődobok);
- hajtott- és szabadonfutó görgősorok tervezését,
  gyártását.

 

Kayser Automotive Hungária Kft.
2900 Komárom, Bánki D. u. 5.

Tel: 34/540-700
E-mail: j.szoenyi@kayser-automotive.com

www.kayser-automotive.com

Német anyavállalattal rendelkező, nemzetközi 
szinten tevékenykedő autóipari beszállító cég 

vagyunk. Szinte minden neves autógyártó vállalatot 
vevőnknek mondhatunk, amelyeket levegőcsator-
nákkal, üzemanyag-, vá-
kuum- és fékvezetékekkel, 
ill. turbócsövekkel látunk el. 
Telephelyünk Komáromban 
található az Ipari Parkban. 

 

Wir sind ein weltweit tä-
tiger Automobilzulie-

ferer mit Stammsitz in 
Deutschland. Zu unseren Kunden zählen alle 
führenden Automobilhersteller, die wir mit Lüftungs-
kanälen, Kraftstoff-, Vakuum- und Bremseleitungen, 
sowie mit Turborohren beliefern. 
Unser Standort liegt in dem Industriepark in 
Komárom. 

FÉMFŰRÉSZGÉPEK
CSAVAR ÉS DUGATTYÚS

KOMPRESSZOROK

FÉMFŰRÉSZ SZALAGOK

CNC SZERSZÁMGÉPEK ÉS
MEGMUNKÁLÓ KÖZPONTOK

Fémfűrészgépek
Tárcsás darabolók

Fűrész tárcsák

magyarországi képviselete
Mágnestalpas fúrók és gyökölő gépek

FOM Aluminium és nyílászáró profilok 
megmunkálására alkalmas gépek

Csiszológépek
Eszterga-, maró-, fúró-, köszörűgépek

CNC szerszámgépek és megmunkáló központok
Lemezmegmunkáló gépek

NEW!         Power system             ÚJ! 
kompresszor rendszerek 

Fűrész  és szerszámgép szerviz

Fűrésztech Kft.

Fűrésztech GmbH

Metallsägemaschinen
Trennscheibengeräte

Kreissägeblätter

Magnetbohrmaschinen und 
Schweisskantenfräsmaschinen 

FOM-Maschinen, die zur Bearbeitung von 
Aluminium und Fenster- bzw. Türenprofilen 

geeignet sind
Poliermaschinen

Dreh-, Fräs-, Bohr- und Schleifmaschinen 
CNC-Werkzeugmaschinen und 

Bearbeitungszentren
Blechbearbeitungsmaschinen

NEW! Ungarische Vertretung von NEU!
Kompressorsystemen Power System 

Service für Säge- und Werkzeugmaschinen
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BÍZZA RÁNK ÜDÜLÉSÉT,
UTAZÁSÁT, MERT MI A

LEGJOBB LEHETŐSÉGEKET 
AJÁNLJUK ÖNNEK!

TÉRJEN BE HOZZÁNK: 
ÉRDEMES LÉPCSŐZNI!

Komárom, Igmándi u. 14-16. 1/7. 
(Belvárosi Üzletház)
Tel/Fax: 34/540-105

Ügyeleti tel: 20/939-2390
E-mail: kom24@t-online.hu
www.cgjomnibusz.uw.hu

GM-eng. szám: U-000101/2001

Kombusz-Trans Kft.
2900 Komárom, Honfoglalás u. 10.

Tel/Fax: 34/344-315, Tel: 20/920-5572
E-mail: kombusz@kombusz.hu

www.kombusz.hu

Személyszállítás

Personenbeförderung

A Kombusz-Trans Kft. jelenlegi működési területe 
a Közép-Dunántúl (Komárom-Esztergom és 

Fejér megye). Főbb szolgáltatásaink: munkásszállítás, 
külön járati személyszállítás, reptéri transferek.
Cégfilozófiánk a partnerek pontos, megbízható ki-
szolgálása, az egyedi igények kielégítése.

Das derzeitige Tätigkeitsgebiet der Kombusz-Trans 
GmbH ist Mittel-Transdanubien (Komitate Komárom-
Esztergom und Fejér). Unsere wichtigsten Dienst-
leistungen sind: Arbeitertransport, Personentransport in 
Sonderfahrten, Flughafen-Transfer.
Unsere Firmenphilosophie besteht in der genauen und 
zuverlässigen Bedienung der Partner und in der 
Deckung des individuellen Bedarfs.
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Komáromi Oktató és Szolgáltató Kkt.
2900 Komárom, Mártírok út 35.

Tel: 34/540-287, Fax: 34/540-286
Tel: 34/345-100, 20/9-345-100

Könnyű és nehézgépkezelő képzés

Ausbildung für Leicht- und 
Schwermaschinenbedienung

Buli Autóbontó Kft.
2900 Komárom, Arany J. u. 37.

Tel: 30/956-7530
E-mail: bulibonto@t-online.hu

Buli Autóbontó

Autoverwertung „Buli“

Forgalomból kivonni kívánt gépjárművekhez 
bontási átvételi igazolást adunk

Új gumiköpeny értékesítés, gumi szerelés, -cen-
tírozás.
Utánfutó és 
tréler bér-
beadás.

F ür Kraft-
fahrzeu-

ge, die aus 
dem Ver -
kehr gezo-
g e n  w e r -
den sollen, 
geben wir eine Bestätigung der Übernahme zum 
Auseinanderlegen. 
Verkauf neuer Autoreifen, Montage von Reifen, 
Auswuchten.
Vermietung von Anhängern und Trailern.

Mazda Autószalon és Szerviz

Autosalon und Service Mazda

  

 

T. Auto-Max Kft.
2921 Komárom, Petőfi út 38/B.

Tel: 34/345-453
E-mail: tautomax@t-online.hu
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2900 Komárom, Asztalos B. U. 1.
Tel: 34/340-157, 20/922-7116
2870 Kisbér, Kossuth L. U. 1.

Tel: 34/353-747

 

  

Számtech, irodatechnika kereskedelem, szolgáltatás, 
kiegészítők, tartozékok, szoftverek forgalmazása 

Kiemelt Panda értékesítési pont
Vivanet ADSL értékesítési pont, 

2006-ban az év partnere
Szerviz, hálózatépítés, karbantartás, üzemeltetés,
 kamerás megfigyelőrendszer tervezés, telepítés

Rechentechnik-, Bürotechnik-Handel, 
Dienstleistung, Vertrieb von Zubehör und 

Software 
Hervorgehobene Panda-Verkaufsstelle

Vivanet ADSL-Verkaufsstelle, 
2006 Partner des Jahres

Service, Netzwerkbau, Wartung, 
Inbetriebhaltung, Planung und Installation von 

Kamera-Überwachungssystemen

2900 Komárom, Arany J. U. 17.
Tel/Fax: 34/344-557

E-mail: foldmerokft@vivamail.hu

Felmérés, kitűzés, 
geodéziai művezetés,

tervezési térkép, 
megosztás, 

közmű bemérés és 
kitűzés, 

épületfelmérés

Vermessung, 
Absteckung, geodätische 

Baukontrolle,
Planungskarte, Teilung, 

Kommunalwerk-
Vermessung und 

Absteckung, 
Gebäudeerhebung
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                  Komárom, Városmajor u. 36  
Tel/fax: 34/340-574 

ÉPÍTÉSZET
- mélyépítés, útfenntartás

- játszóterek építése
- térburkolások

KERTÉSZET
- park-, kerttervezés

- kertépítés, park-, kertfenntartás
- öntözőberendezések tervezése, építése

KERTÉSZETI KISÁRUHÁZ
- kertépítő elemek, térkövekjátszóelemek értékesítése
- kerti eszközök, gépek, fóliák,öntözőberendezések

- növényvédőszerek, virágtálak, cserepek
- gyümölcs és díszfák, örökzöldek

és egyéb dísznövények
Nyitva tartás:

H-P: 8.00-17.00
Szo: 8.00-13.00

TEMETKEZÉS
Komárom, Temető u. 23.

Tel/Fax: 34/343-991, 
Fax: 34/540-095

Ügyelet 0-24 h-ig
Ügyeleti tel: 34/343-991

SÍRKŐ
- síremlékek értékesítése, felújítása

- sírvázák, betétek, mécsesek, murva értékesítése

VIRÁG BOLT
Tel: 34/346-416

- koszorúk, sírcsokrok, sírdíszek, gyertyák
- élő-, vágott- és cserepes virágok

- alkalmi csokrok
- virágföld, egyéb növények

Nyitva tartás:
H-P: 7.30-17.00
Szo: 7.30-13.00

Komárom, Temető u. 23.
Tel/Fax: 34/346-416

Fax: 34/540-095
E-mail:

zoldovezet@t-online.hu
www.zoldovezetkft.hu

“ZÖLDÖVEZET” ÉPÍTŐ és SZOLGÁLTATÓ Kft.

Bemutatóterem nyitva: H-P: 7-15
Vorführungsraum geöffnet: Mo-Fr: 7-15

2900 Komárom, Báthory u. 21.
Tel/Fax: 34/345-110, Tel: 30/500-8849

E-mail: higikom@vivamail.hu

Tork higiéniai 
rendszer

Ipari törlő papír
Emblémázott 

szalvéta
HACCP rendszernek 

megfelelő 
tisztítószerek

Takarító eszközök, 
gépek

Hygienesystem Tork 
Industrielles 
Wischpapier 

Servietten mit 
Emblem

Reinigungsmittel, 
die dem HACCP-

System 
entsprechen

Reinigungsgeräte 
und -Maschinen

2900 Komárom, Városmajor u. 30.
Tel: 34/540-670

Solum Zrt.

Solum AG

A SOLUM Zrt. 1991-ben alakult a Ko-
máromi Klapka György Mg TSz. gaz-

dasági és szellemi alapjain. Fő tevékenysége 
az egymásra épülő növénytermesztés és ál-
lattenyésztés a mezőgazdasági szolgáltatás 
és csomagolóanyag gyártás.
Szántóterületünk 1350 ha, amelyből 1000  
ha öntözhető. 
Fő növényeink a burgonya, cukorrépa és a 
zöldbab. 
Korszerű tehenészeti telepünkön 430 db 
tejelő szarvasmarha van, átlagos tejterme-
lés meghaladja a 9000 litert tehenenként.
Csomagolóanyag üzemünk reklám-
táskákat, csomagolóanyagokat gyárt 
a legkülönbözőbb 
felhasználási terü-
letekre.

Die SOLUM Zrt wurde 1991 anhand des 
wirtschaftlichen und geistigen Kapitals 

der Landwirtschaftlichen Produktionsge-
nossenschaft Klapka György von Komorn 
gegründet. Ihre Hauptaktivitäten sind der 
aufeinander aufgebaute Pflanzenanbau und 
die Tierzüchtung, landwirtschaftliche 
Dienstleistungen und die Herstellung von 
Verpackungsmaterialien. Wir haben eine 
Ackerfläche von 1350 ha, von der 1000  ha 
gesprengt werden können. Unsere wich-
tigsten Pflanzen sind Kartoffeln, Zuckerrü-
ben und grüne Bohnen. In unserer moder-
nen Milchfarm gibt es 430 Kühe, und die 
durchschnittliche Milchproduktion über-

steigt 9000 Liter pro Kuh. In unserem 
Verpackungsmaterialbetrieb werden 
Tüten mit Werbeaufschrift und Ver-
packungsmaterialien für die unter-

schiedlichsten An-
wendungsgebiete 
hergestellt.
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axelero.hu

KOMÁROMI AGISZ KFT.

MUNKAERŐKÖZVETÍTŐ ÉS 
KÖLCSÖNZŐ IRODA

ARBEITSKRÄFTE-
VERMITTLUNGS- UND 

LEIHBÜRO

2900 Komárom, Marek J. u. 1/B.

2800 Tatabánya, Komáromi u. 9.

Tel/fax: 34/346-666
              34/303-666 2900 Komárom, Mártírok út 35.

Tel: 34/526-850, Fax: 34/526-851
E-mail: audaxplus@audaxplus.hu

www.audaxplus.hu

Könyvvizsgálat

Buchprüfung

Társaságok könyvvizsgálata,
Adó és szaktanácsadás

Átalakulások könyvvizsgálata
Vagyonmérleg hitelesítése

Belső ellenőrzési feladatok ellátása megbízás 
alapján

Átvilágítás
Pénzügyi jelentések, kimutatások felülvizsgálata

Wirtschaftsprüfung von Gesellschaften
Steuer- und Fachberatung

Wirtschaftsprüfung von Umwandlungen
Beglaubigung von Vermögensbilanzen

Durchführung von Innenrevisionsaufgaben 
anhand einer Beauftragung

Durchleuchtungen
Überprüfung von Finanzberichten und 

Aufstellungen

27 K o m á r o m s t e l l t  s i c h  v o r

Komárom, Klapka Gy. u. 12. (Plus diszkont mellett)
Tel/Fax: 34/540-228, Tel: 20/582-9285

E-mail: komarom@komfatherm.hu
www.komfatherm.hu

Tata, Ady E. U. 3-5. (Fényes üzletház emelete)
Tel/Fax: 34/381-501, Tel: 20/252-9042

Tatabánya, Határ u. 1-3. (CBA-Sztráda üzletház)
Tel: 20/953-9410

Komfa-Therm Kft.

Komfa-Therm GmbH

Cégünk a Komáromi Faipari és Nyí-
lászáró gyártó Kft. 1994-ben ala-

kult nyílászárók gyártására és forgal-
mazására.
A kezdetektől Komáromban gyártunk, 
raktározunk és árusítunk, majd bemu-
tatótermet nyitottunk Győrben, Sop-
ronban, Csornán, Mosonmagyaróvá-
ron, Tatán és Tatabányán.
Elsődlegesen a széria I.o. fa és műa-
nyag ajtók, ablakok, illetve beltéri ajtók 
gyártását-értékesítését végezzük, de 
egyedi méretek gyártását is vállaljuk.
Előnyös piaci pozíción-
kat a megbízható minő-
séggel és a mérsékelt 
árakkal értük el.

Unsere Firma, die „Komáromi Fai-
pari és Nyílászáró gyártó Kft“, 

wurde 1994 zur Herstellung und zum 
Vertrieb von Fenstern und Türen 
gegründet.
Von Anfang an produzieren, lagern und 
verkaufen wir in Komorn, und wir 
eröffneten Vorführungssäle in den 
Städten Raab, Ödenburg, Csorna, Mo-
sonmagyaróvár, Totis und Tatabánya.
Primär stellen wir Holz- und Kunstoff-
türen, Fenster bzw. Innentüren erst-
klassiger Qualität in Serie  her und ver-
kaufen sie, wir übernehmen aber auch 

die Herstellung in indi-
viduellen Maßen. 
Unsere vortei lhafte 
Marktposition konnten 
wir durch eine zuver-
lässige Qualität und ge-
mäßigte Preise errei-
chen.

2900 Komárom, Marek J. u. 1/B.
Tel: 30/956-0283

Tel: 34/526-996, Fax: 34/540-008
E-mail: hotelduna@hotelduna.t-online.hu

E-mail: dunavaltokft@vivamail.hu
www.hotelduna.t-online.hu

Hotel Duna

Hotel Duna

Komárom központjához közel 9 db 2-3 
ágyas összkomfortos szobánkkal, 160 fős 

éttermünkben a tradicionális és nemzetközi 
konyha finom ízeivel, kedves kiszolgálással, 
minden hétvégén élőzenével várjuk kikapcsoló-
dásra vágyó vendégeinket.
Vállalati rendezvények, esküvők lebonyolítását 
is vállaljuk.

Szemüveg és Kontaktlencse Szaküzlet
2900 Komárom, Igmándi u. 23.

Tel: 34/341-862, 

Szemüveg és kontaktlencse

Brillen und Kontaktlinsen

SZTK vények beváltása
Computeres és orvosi vizsgálat

Kontaktlencse kipróbálási lehetőség
Törzsvásárlói kedvezmények!

Kapcsolat egészségpénztárakkal

Annahme von Rezepten der Krankenkasse
Computer- und ärztliche Untersuchung

Möglichkeit zum Ausprobieren der 
Kontaktlinsen

Vergünstigungen für Stammkäufer
Verbindung zu den Krankenkassen

Vizsgálati idő:
H, P 14-17, Sze: 13-17, 

Szo: 9-12 óráig
Nyitva: H-P: 9-18, 

Szo: 9-13

Untersuchungszeit:
Mo, Fr: 14-17, Mi: 13-17

Sa: 9-12 Uhr
Geöffnet:

Mo-Fr: 9-18, Sa: 9-13
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AUTÓSISKOLA
KOMÁROM, JEDLIK Á. u. 8.

Induljon sikerrel,
vezetni tanuljon 

Süveggel!

Tel: 34/342-466
34/526-881

30/987-0854
E-mail: suvegautosiskola@t-online.hu

Music-Fikner
Hangszerüzlet

Nyitva: H-P: 10-17, Szo: 9-12
2921 Komárom, Széchenyi u. 97.

Tel/Fax: 34/341-251
Tel: 30/927-5085

E-mail: music@fikner.hu
www.fikner.hu

Hangszerek, hangtechnikai berendezések 
részletre is

Fovita+ Kft.
Női-férfi konfekció

Violetta Üzletház
KÁ-TA Divatáru
Fortuna Divatház

Komárom Belvárosában

Szőnyi Kulturális Egyesület
“Pro Urbe” díjjal kitüntetett

közhasznú szervezet
2921 Komárom-Szőny, Petőfi u. 13.
Tel/Fax: 34/342-984, Tel: 34/540-288

Műanyag nyílászárók, garázskapuk 
forgalmazása

Homlokzatszigetelés, díszítés 
Gipszkartonozás

ProKoncept építőelemek forgalmazása

Gipsz-Profil 2007 Kft.
2900 Komárom, Asztalos Béla u. 24.

Tel/Fax: 34/542-834

Kőrössy Autószerviz
Gépkocsi javítása, szervizelése, vizsgáztatása, 

eredetiségvizsgálat

Komárom, Klapka Gy. u. 71.
Tel: 34/347-107, 20/958-6717, 70/335-6936

MANDEL Ajtó, Ablak Kft.

Tel: 20/991-3639
Fax: 34/340-958

E-mail: mandelkft@freemail.hu

Műanyag és fa nyílászárók
Laminált- és szalagparketta
Garázskapuk és Ipari kapuk

SZÉPSÉG,  ELEGANCIA,  TECHNIKA

8

88149
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Kőrössy 
Autószerviz

Komárom, Klapka Gy. u. 71.
Tel: 34/347-107, 20/958-6717, 70/335-6936
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Medicina 
Egészségközpont

Medicina Bajmegelőző Kft.
2900 Komárom, 

Bánki Donát u. 3.
Tel: 34/526-856
Fax: 34/526-857

Császár Autószerviz Kft.
Renault Márkakereskedés és Szerviz

2900 Komárom, Táncsics M. U. 91.
Tel: 34/540-710

NA-KE Bt. Ács
Telephely:

Komárom, Báthory út
Tel: 34/340-307

Sárosi 
Optika

Ingyenes orvosi 
comuteres 

szemvizsgálat
Szemüveglencse 

akciók
2900 Komárom, Kelemen u. 3.

Tel: 34/347-081

Asztalfoglalás:
30/211-3509

vagy
barasso@citromail.hu

Internet C@ffé
Komárom,

Széchenyi út 47.
(Rajkai udvarban)

Fogadóóra:
minden nap 16 órától

Ha szeretnél a Zolival
találkozni,
nézz be!

Tölts Autószervíz Kft.
2900 Komárom, 

Czuczor Gy. u. 27.
Tel: 34/342-574

Tel/Fax: 34/344-963
E-mail:

postmaster@toltskft.t-online.hu

Elektromos kerékpárok
forgalmazása

Víz-, gáz-, fűtésszerelési 
anyagok értékesítése,

SZERELÉSE
Ingyenes felmérés!

Németh és Társai Kft.
2900 Komárom, Igmándi u. 53.

Üzlet: 34/343-655
Nyitva: H-P: 7-16, Szo: 8-12

Szerelés: 20/969-6670

Vasmacska Panzió és Étterem
2900 Komárom, Erzsébet tér 2.

Tel/Fax: 34/341-342
E-mail: vasmacskapanzio@vivamail.hu

www.hotels.hu/vasmacska

 

Munkaerő-kölcsönzés, -közvetítés
Diákmunka

2900 Komárom, Csokonai út 1.
Tel: 34/540-472, 70/380-0497

E-mail: komarom@pannonwork.hu
www.pannonwork.hu

Autót Vitay Hajnitól!  
Tel: 20/941-4761 

Tata, Május 1. u. 60. (volt Fáklya ABC)
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Teljes körű nyomdai ügyintézés. 
Reklám és szóróanyagok tervezése, 

szerkesztése, 
kivitelezése és terjesztése.
Információs kiadványok 
szervezése és kiadása.
Katalógusok, cégismer-
tetők kivitelezése.
Egyéb nyomtatásban meg-
Jelenő kiadványok készítése.
Reklámszervezés.
Kirakatrendezés.
Látványtervezés.

Kérje ajánlatunkat, 
ez ma még nem 
kerül semmibe!

Citypress Magyarország Kft.
1118 Budapest, Frankhegy u. 7.

Tel: 30/380-6600, Fax: 1/247-6000 
E-mail: citypress@citypress.hu

www.citypress.hu

Teljeskörű reklámszervezés

Vollständige Werbeorganisation

Vollständige Druckverwaltung.    
Planung, Redaktion, 

Ausführung und Vertrieb von    
Werbematerialien.
Organisation und 

Ausgabe von 
Informationsbroschüren.

Ausführung von Katalogen, 
Firmenbroschüren.

Erzeugung sonstiger im Druck 
erscheinenden Broschüren. 

Werbeorganisation.
Schaufensteran-

Ordnung. 
Sichtplanung.

Bitten Sie um unseres 
Angebot, es kostet 
heute noch nichts!

Horváth Kft.
Komárom, Klapka Gy. u. 49.

Tel: 34/341-893
Ács, Fő út 27.

Tel: 34/386-000, 34/386-407

Színvonal festék, járólap, építőanyag

Farben, Bodenplatten und Baustoffe „Színvonal“

Az alábbi termékeink széles vá-
lasztéka kapható kedvező áron:

Festékek, csempék, járólapok, 
hungarocell-hőszigetelő rend-
szerek, vakolatok, ragasz-
tók, fugázók, glett-
anyagok, díszlécek, 
élvédők, isover, 
cement, gipsz-
karton.

Nyitva tartás: 
H-P: 8-17
 Sz: 8-12

Eine breite Palette unserer folgenden 
Produkte ist zum günstigen Preis 

erhältlich:
Farben, Fliesen, Bodenplatte, 

Wärmedämmsysteme aus 
Hungarocell, Putze, Kleb-

stoffe, Fugenmaterialien, 
Verspachte ls to f fe ,  

Zierleisten, Kanten-
schutz, Isover, Ze-
ment, Gipskarton.

Geöffnet:
Mo-Fr: 8-17

Sa: 8-12
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2900 Komárom, Táncsics M. U. 34-36.
Tel/Fax: 34/345-578

E-mail: komthermal@komthermal.hu
www.komthermal.hu

Komáromi Gyógyfürdő

Heilbad von Komárom

Egész év-

ben vár-

ja Önöket a 

K o m á r o m i  

Gyógyfürdő. 

Szabadtéri és 

fedett  me-

dencékke l ,  

gyógymedencékkel, 

élménymedencével, 

gyermekmedencével, 

33 m-es fedett uszo-

dával, finn szaunákkal, 

valamint jakuzzival 

biztosítjuk az 

Ön kikapcsoló-

dását, regene-

rálódását.   

Das Heilbad Ko-
morn erwartet Sie 

das ganze Jahr. Wir 
gewährleisten Ihre 
E n t s p a n n u n g  u n d  
Regenerierung durch 
Freiluft- und Innen-
becken, Heilbecken, 

ein Erleb-
nisbecken, 
ein Kinder-
b e c k e n ,  
ein Hallen-
schwimm-
bad von 33 
m,  f inn i -
sche Sau-
nen  und  
ein Jakuz-
zi.



 

 

Autóváros

Gépjármű értékesítés
Szerviz
Karosszéria javítás és fényezés
Biztosítási ügyintézés 
Helyszíni kárfelvétel
Bérautó

Verkauf und Vermietung
Service

Karosseriereparatur und Lackierung
Sicherungsverwaltung 

Schadenaufnahme am Ort
Mietauto

Géringer Szerviz Kft.
2900 Komárom, Báthory u. 1.

Tel: 34/340-490
www.geringer.hu


